Grados bilingiies buscan profesores
con idiomas - Expansion - 21/01/2016

INTERNACIONAL | os docentes se ven obligados areciclar sus
conocimientos de inglés ante el aumento generalizado de programas
en esta lengua y frente a unos alumnos que cada vez llegan mas preparados.

Grados bilingiies buscan
profesores con idiomas

Beatriz Trecefio. Madrid

Todo lo que lleve el apellido bilin-
giie suena bien. A cualquiera, casi
sin excepcion, le parece buena idea
que los universitarios estudien su
carrera—ahoragrado- en inglés, da-
do que Espafia siempre ha cargado
con el lastre de estar ala cola de Eu-
ropa en materia de idiomas.

La universidad ha cogido la batu-
ta y en la tltima década ha tratado
de adaptar la mayoria de sus pro-
gramas a esta forma de ensefianza
que, de momento, combina unica-
mente castellano e inglés. “Es una
prioridad estratégica aumentar la
docencia en inglés. Es central a las
lineas de internacionalizacion de la
universidad, no s6lo para atraer es-
tudiantes de fuera, sino para dotar
de competencias lingiiisticas a los
estudiantes locales, para que pue-
dan competir en un mercado labo-
ral globalizado”, explica Amaya
Mendikoetxea, vicerrectora de Re-
laciones Internacionales de la Uni-
versidad Autonoma de Madrid.

Las facultades se preparan y los
alumnos lo demandan, lo que re-
quiere necesariamente de la espe-
cializacién del profesorado. Mu-
chos de ellos llevan afios, incluso
décadas, impartiendo sus clases en

Muchos centros educativos promueven

cursos de idiomas gratuitos y voluntarios
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castellano y ahora deben revisar sus
programas, para casi reconvertirlos,
si pretenden seguir siendo competi-
tivos en esta idea de universidad
global. “Por lo general el profesora-
do universitario utiliza el inglés en
su labor investigadora y muestra un
nivel bastante bueno en destrezas
pasivas como la lectura, aceptable a
nivel escrito, y peor a nivel comuni-
cativo”, destacala vicerrectora.

La OCDE reprob6 a Espafia
en su ultimo informe por
no someter a los maestros
a evaluaciones regulares

Con el fin de solventar estas ca-
rencias, este centro madrilefio ha
puesto en marcha el llamado Plan
Doing; un programa para formar en
inglés a sus profesores de plantilla,
especialmente dirigido a las titula-
ciones que presentan proyectos de
docencia en este idioma pero, en
ningun caso, de caracter obligato-
rio. Como explica Mendikoetxea,
“el plan se organiza en una primera
etapa de formacion y otra de certifi-
cacién. De momento, no es necesa-
rio estar acreditado para impartir
docencia en inglés, pero la aspira-

cion es que todo profesor que ense-
fie en este idioma haya pasado por
el programa”, explica.

En su informe de noviembre de
2015 sobre la Educacion en el mun-
do, la OCDE sefal6 directamente a
Espafia como uno los pocos paises
que no somete a revisiones regula-
res a su profesorado, como si ocu-
rre, decia el documento, enlamayo-
ria de los 34 paises analizados. La
universidad, en cambio, se defiende
con la idea de que son un colectivo
constantemente sometido a evalua-
cién, sobre todo en cuanto a la labor
investigadora se refiere.

En el caso de la Universidad de
Alcali, desde este curso todos los
docentes tienen la obligacion de so-
meterse a un programa de evalua-
cién en el que, entre otros aspectos,
se examinan sus habilidades idio-
maticas. “La prueba consiste en un
autoinforme del profesor, la opi-
nién de los alumnos y una evalua-
cién por parte de los responsables
académicos, que puntuan la labor
educativa del docente”, cuenta San-
tiago Fernandez, vicerrector de
Coordinaciéon y Comunicacion y
profesor de Filologia Inglesa de la
Universidad de Alcala. Obtener una
puntuacion baja en este examen no
conlleva consecuencias para el pro-
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fesor, en ningtin caso afecta a su sa-
lario, como si ocurre en otros paises
dela OCDE. El castigose traduce en
formacion. A través de un acuerdo
con el British Council, esta universi-
dad ofrece desde hace cinco afios
cursos voluntarios de inglés a sus
maestros. “No hacemos un examen
oficial a los profesores. Deben de-
mostrar de alguna manera que tie-
nen un nivel de inglés adecuado al
tipo programa. Bilingiie no implica
que el curso sea al 100% en inglés.
Hay unos con un 25% de asignatu-
ras en inglés, otros con un 50%,
etcétera.”, recuerda Fernandez.

Los profesores que se incorporan
ahora a la docencia universitaria lo
tendran més complicado que los ve-
teranos pues la idea es que se les
exija, al menos, un nivel Cl para en-
sefar en inglés. En Cunef, el Cole-
gio Universitario de Estudios Fi-
nancieros adscrito a la Universidad
Complutense, como explica la di-
rectora del grado en ADE, Merce-

des Gracia, “para los profesores ju-
nior es un requisito indispensable
haber realizado con éxito un docto-
rado en inglés en una de las mejores
universidades del mundo”.

Mis sencillo lo tienen los alum-
nos, quienes una vez comenzado el
curso bilingiie pueden optar por
cambiarse al grupo de castellano si
les resulta complicado seguir las
clases. “El nivel de los estudiantes
ha mejorado mucho en los tiltimos
afios, en parte porque las ensefian-
zas medias estan fomentando los
programas bilingiies, pero ain es
una asignatura pendiente en Espa-
fia”, destaca el vicerrector de la Uni-
versidad de Alcal4, quien considera
que para que el plan del Gobierno
pueda ser una realidad en 2020 y
que uno de cada tres grados se im-
parta en inglés o de forma bilingiie
son necesarias ayudas publicas que
fomenten esta formula de docencia.

Bilingiie suena bien, casi tan
bien como complicado.

Asfseran las facultades en 2020

W Uno de cada tres grados y uno de
cada dos masteres que se impartan
en las universidades espafiolas a
partir de 2020 seran bilingties o
completamente en inglés. Este es el
pilar base de la Estrategia para la
Internacionalizacidn de las
Universidades Espariolas 2015-
2020 promovida por el Ministerio
de Cultura con el apoyo de otros
ministerios, comunidades
auténomas y empresarios, entre
otros agentes.

Alolargo de los 31 puntos del
documento que el Gobierno hizo
llegar a los rectores a finales de 2014

se muestra la clara vocacion de
caminar hacia una universidad mas
competitiva e internacional,
agilizando, por ejemplo, los
permisos de trabajo o residencia a
profesores y alumnos extranjeros.
Conscientes de que para que se
cumpla este propésito la
especializacion de los docentes
resultaimprescindible, el Ministerio
insta a promover en las facultades
“el aprendizaje de un nivel suficiente
deinglés por parte de todo el
personal docente e investigador, el
de administracién y servicios, asi
como los cargos académicos'.
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